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HATED BY ALL BECAUSE

YOUR HEAD WILL BE DESTROYED.”

St. John Neumann

Catholic Church

966 W. Orchard St. Santa Maria, CA 93458
805-922-7099 e Fax: 805-346-1747*website: sjnsantamaria.org
*Email: stjohnneumannchurch966@gmail.com
*Donations through Zelle®: Riniguez@]Ja-archdiocese.org

Office Hours/ Horario de Officina
(Rectory/Rectoria)

Domingo y lunes: (Sun.-Mon.) Cerrado/Closed
Martes - Viernes : (Tues.-Fri.)11:00 am - 6:00 pm
Cerrado/Closed 2:00 pm - 3:00 pm

Sabado: (Sat.) 10:00 am —6:00 pm

Clergy

Deacon:

Cerrado (Closed) 1:00 pm - 2:00 pm Deacon:
Oficina de Educacién Jose Ojeda
Religiosa (Primera Comunion/Confirmacion) Deacon:

Officina ubicada en los salones al fondo de el

Pastor: Rev.:
Rolando Sierra

Ricardo Berumen

Romeo Mabansag

Horario de Misas: Mass Times

Lunes, miércoles, viernes, & sabado

8:00 am Espaniol

Tuesday & Thursday

8am Eng.

Sabado— vigilia dominical:

7:00 pm Espaiiol

Domingo (Espafiol)

7:00 am, 9:00 am, 1:00 pm, 3:00 pm, 7:00 pm

estacionamiento de la iglesia Deacon
Lunes - viernes 1:-7:00 pm

First Comunion office /Primera Comunion
Angie Valenzuela 805-332-3585

Confirmation/ Confirmacion Julie de la Cruz 805-361-0865

Baptisms/Bautismos

Espaiiol: requisitos para registrar para bautismo. Recoger la
registracion o llamarnos y darnos su correo electronico para
enviarle la registracion.

English: requirements to register for baptism. Come to the
rectory to pick up the registration form or call us to leave an
email we can send the registration to.

Clase de preparacién para bautizo/ Baptism preparation
Espariol: ¥*En persona; cada ler y 3er miércoles del mes,

en el Salon Parroquial. Se pide que lleguen temprano para
anotar su nombre en la puerta; la clase comienza a las 7:00pm.
No nifios por favor.

*Por internet visite el sitio web https://lacatholics.org/baptism/
English: *in person; every 1st Tuesday of the month in the
Guadalupe classroom at 7:00 pm.

*Online can be done at: https://lacatholics.org/baptism/
Mass Intentions

Must come to the rectory at least by Wednesday of the week
before the date wanted; bring the names in writing to the
rectory. We ask for a $10.00 donation per mass.

Roberto Valdez

Sunday

llam & 5pm Eng.

Confesiones (Confessions):
Miercoles & Viernes ( Wed. & Fri.)
6-7 PM

Misas para Quinceafieras/Sweet Sixteen

Venir a la rectoria durante horas habiles para reservar el dia
de la misa. Llenaran la forma para reservar y dejaran deposito
no reembolsable de $50.00.

Come to the rectory during buisness hours & reserve date and
time for mass. Fill out the reservation form & leave $50 non-
refundable deposit.

Bodas/Weddings

Con minimo 6 meses de anticipo, venir a la rectoria durante
horas héabiles y recoger el volante de requisitos para boda o
llamarnos y dejar un correo electronico donde se les puede

enviar.

At least 6 months before the date, come to the rectory to pick
up the requirement information flyer or call us to leave an
email where we can send it.

Presentaciones e Intenciones de Misa

Venir a la rectoria minimo el miércoles de la semana antes
de la fecha que quieren; traer los nombres para las intenciones
por escrito a la rectoria. Se pide una donacion de $10.00 por
cada misa.
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Fly safely this holiday season

UID YOU KNOW!!

If you are traveling to visit family or friends this Thanksgiving, these tips from the American Academy of Pediatrics can help you
prepare for smooth and safe flights. Allow your family extra time to get through airport security. Talk to your children about the
screening Erocess ahead of time so they know what to expect and what to do. If for some reason you, or your children, are select-

ed for furt

er screening for some reason, stand close by so you can see one another during the process. For more information,

visit healthychildren.org/English/safety-prevention/on-the-go/Pages/Travel-Safety-Tips.

SAFEGUARD THE CHILDREN COMMITTEE

Chairperson: Paloma Villanueva Pastor: Rev. Rolando Sierra;

COMITE DE PROTECCION A L.OS NINOS
Director of Rel. Ed.: Dcn. Romeo Mabansag

Committee Member & Virtus Facilitator: Angelica Gonzalez
Committee Members: Ernesto Vega , Veronica Ramirez, Javier & Alejandra Reyes

SABIA USTED!?

Viaje con seguridad en esta temporada de fiestas

Si viaja para visitar a familiares o amigos el Dia de Accidn de Gracias, estos consejos de la Academia Estadounidense de Pediatria
pueden ayudarle a prepararse para vuelos tranquilos y seguros. Asegurese de que su familia tenga tiempo extra para pasar por el
control de seguridad del aeropuerto. Hable con sus hijos sobre el proceso de revisidn con anticipacidn para que sepan qué esperar
y qué hacer. Si por alguna razon usted o sus hijos son seleccionados para una revision adicional, manténgase cerca para que todos
puedan verse todo el tiempo que dure el proceso. Para obtener mas informacidn, visite el sitio en inglés, healthychildren.org/

NOT A HAIR ON YOUR HEAD WILL BE
DESTROYED. PERSEVERE.

The message of the Gospel is not abstract, nor are we
distant hearers of its message. We face choices every day
about how we will live, what we will or won’t do, how
seriously we will take Christ’s call to live the truth of the
gospel. At times, the choices we face seem inconsequen-
tial: will we sit on the sofa night after night, or choose to
spend time with family or serve in our parish? Will we get
up for Mass on Sunday morning ready to praise God and be
part of our faith community, or drag ourselves there, grum-
bling every step of the way (or not go at all)? Choices such
as these are of consequence of course, not only because
each decision matters, but the patterns we establish in our
lives are rooted in the cumulative weight of the choices we
make. We may be called upon to make harder choices and
must be prepared to do so. Jesus tells us to persevere. By
doing so, we will secure our lives.

Retreat for 13-17 Yrs Old young
Adults

When -December 16-18, 2022

Where- At Camp Arroyo

Contact Irene Gonzalez
(805)287-8667

Clara Trenado

Sunday Collections/

NO SE DESTRUIRA NI UN PELO DE TU
CABEZA. PERSEVERE.

El mensaje del Evangelio no es abstracto, ni nosotros somos
oyentes distantes de su mensaje. Cada dia nos enfrentamos
a decisiones sobre cémo vamos a vivir, qué vamos a hacer o
no, hasta qué punto vamos a tomarnos en serio la Ilamada de
Cristo a vivir la verdad del Evangelio. A veces, las decisiones
que tomamos parecen intrascendentes: ;nos sentaremos en el
sofd noche tras noche, o elegiremos pasar tiempo con la familia
o servir en nuestra parroquia? ;Nos levantaremos para ir a
misa el domingo por la mafiana dispuestos a alabar a Dios y a
formar parte de nuestra comunidad de fe, o nos arrastraremos
hasta alli, refunfuiando a cada paso (0 no iremos en absoluto)?
Este tipo de elecciones tienen consecuencias, por supuesto,
no sélo porque cada decision es importante, sino porque los
patrones que establecemos en nuestras vidas se basan en el
peso acumulado de las elecciones que hacemos. Puede que
se nos pida que tomemos decisiones mds dificiles y debemos
estar preparados para ello. Jests nos dice que perseveremos. Al
hacerlo, aseguraremos nuestra vida.

The Little Ones Jim Burrow

Colecta Dominical
October 30, 2022
Sat./Sabado
7:00 pm $1,601.
Sunday/ Domingo
7:00 am-S$2,408.
9:00 am $2,445.
11:00 am- $1,464.
1:00 pm- $2,170.
3:00 pm-$1,705.
$5:00 pm-$698.
7:00pm $1,870.
Total=$14,361.
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The Food Bank of Santa Barbara County
distributes food in the parking lot of the parish

every 4th Wednesday of each month for those in
need.

El Banco de Comida del Condado de Santa Barbara
Distribuye comida en el estacionamiento de
la parroquia cada 4to Miercoles del mes.
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CParish Groups & CHinistries
Grupos & (Hinisterios CParroquiales

Rosario a la Divina Misericordia: Lunes-viernes 3pm
en la capilla del santisimo en la iglesia. jTodos estan invitados!

Grupo de Jovenes “Anawim”: Invita a todos los jovenes para
que participen en sus diversas actividades y ministerios. Para

| mas informacion: Yesenia Sanabria 805-332-6648. _ _ _ _ _.
“Qasis de Amor”: Todos estan invitados para que vengan y
oren por sus causas personales y las causas universales de
nuestra comunidad y la iglesia para a la vez alabar a Dios.

Nos reunimos los martes a las 7:00 pm en la iglesia.

Para mas informacion: Francisco Machuca (805) 878-1411

Kairés -Santa Maria La comunidad de Kairos les invita todos
los jueves de 7:00 pm en adelante. Vengan a alabar a nuestro
padre celestial con una noche de predica y
Alabanza. Todos son bienvenidos. Para mas informacion:

Jose Hernandez (805)621-3734

Santo Niiio Novena: You are invited to come to the weekly
novena on Friday’s at 5:00 pm in the Church.

Stations of the Cross: All are invited to attend every Friday at
6PM 1n51de the Church

desean mejorar su relacion, crecer en su fe y vivir en harmonia.
Nos reunimos todos los Viernes en el salon Guadalupe
Para mas informacion llamen a: Linda Benitez 805-354-4873 o
Paty Corrales 805-350-9724

“Familia que reza unida, permanece unida” Juan Pablo II
Los Misioneros de Armada Blanca de St. John Neumann les
invita todos los Viernes a las 6:00 pm en el templo a rezar el
rosario a la Virgen Maria con sus nifios por nuestras necesidades
y del mundo entero. Para mas informacion: Lucy 805-862-5969
o en ingles a Rosita 805-714-0579. Se admiten nifios de 3 anos
en adelante. Para registrar, llame a Lucy.

Rosary to Our Lady of Fatima: All are invited to come and
pray arosary to our Lady of Fatima every 2nd Saturday of the
Month at 5:00 pm inside the church.

RICA (Ritos de Iniciacién Cristiana para Adultos)

Personas mayores de 18 afios a quienes les falte dos o mas
sacramentos de iniciacion: el Bautizo, Comunion y/ o
confirmacion. Nos Reunimos los Domingos a las 8:30 am.

Para mas informacion llamar a Victor Aldana al (805) 268-2612.

Misioneros de la Cruz Maricela Lazaro (805)264-4514

Martes 7:00 pm Coro Oasis de Amor
Jorge Martinez 805-720-7955
Ensayos los lunes en el salon Mateo a las 7:00 pm

Sabado 7:00pm Coro Jerusalén Oleida Gonzalez

Domingo 7:00am Coro Nuevo Amanecer
José Gutiérrez 805-332-7654
Ensayos los jueves en el salon Marcos de 7:00 pm a 8:30 pm

Sunday 11:00am Choir Catherine Garcia 805-699-5278
Rehearsals on Thursdays inside the church 5:00 pm to 6:00 pm

Domingo 1:00pm Coro Alabare Eva Gonzalez 805-929-8158

Domingo 3:00pm Coro Génesis Alfredo Castro 805-310-8466

Sunday 5:00pm Divine Mercy Choir
Michael Rombaoa 805-332-1809

Domingo 7:00pm Coro Guadalupano
German Santamaria 805-264-8859

Leo Garcia 805-878-0068
Leo Garcia 805-922-2262

Altar Servers/ Monaguillos
Ensayo de XV/Bodas

Unidos en familia Consuelo Ponce 805-345-7695
(Danza y Actuacion) Jovany Corona 805-878-0178

Resources/Recursos
Catholic Charities 607 W. Main (805) 922-2059
Thrift Store 605 W. Main (805) 922-4174
Catholic Daughters of the Americas
JoAnn Ponce 805-937-3904

Centros de Embarazo en Crisis/ Crisis Pregnancy Centers:
Consejos Después de Aborto/ Post Abortion Counseling:
Santa Maria— Care Net (805) 928-9285

Rectory
osalba Iniguez-Business Manager

Riniguez@la-archdiocese.org / ext.104

Martha Alvarez— Receptionist

stfohnneumannchurch%6@gmarl .com/ ext.100
Liz Gonzalez— Bookkeeper
Beatriz Chavez- Parish Clerk/Assistant

chavez@la-archdiocese.org / ext. 101
Yadira Castillo- Office Assistant
stjohnneumannchurch966@gmail.com / ext. 102

Parish Personnel
Maria Montano-Cook
Ricardo Betancourt— Maintenance




The Most Complete

DN KEOWB|  ontine Nationat
Directory of

QCLSNSCTLEIM  Catbolic Parishes
pu———"

~— e

Protecting Seniors
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Medical Alert System

""""""""""""""""""""""" $29.95/Mo. billed quarterly
One Free Month

No Long-Term Contract _ GVA_I;BA TA

Price Guarantee
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E If Installation Arleta Delano North Hills Palmdale Victorville
asy se stallatio *818-920-2700 *661-725-9283 *818-892-0923 *661-266-1398 *760-243-1246
| Baldwin Park Escondido North "661-273-1120 Winntka
Call TOday ! Toll Free 1 87 7 80’ 8608 *626-480-8960  *760-291-0375 Hollywood Sylmar *818-716-5704
" Fresno *818-509-2932 *818-362-7577
fﬂf{«/ﬁ'y FD *661-366-4916 *559-455-0179 Northridge Valley Glen
56 661-241-6430 Lancaster *818-576-1280 "818-760-7021 27
Serving all Burbank *661-951-0233 Oxnard Valencia Stores
MORTUARY & CREMATORY Families Over *818-526-0081 *661-074-7002  *805-240-1400  *661-260-1110
Canoga Park Los Angeles Pacoima Van Nuys to serve
1818-346-1665 *323-980-4400 *818-897-9700 *818-786-4703
1003 E. Stowell Rd. - 818-704-1717 *818-781-9007

If You Live Alone You Need MDMedAlert!

. PR
vAmbulance 24 Hour Protection at HOME and AWAY!  © )
‘/P‘fl"e ‘/F“'e. FREE Shipping Solutions as Low as :
vFriends/Family FReE Activation $ 1 9 95 «\ LA §
S5\ NO Long Term Contracts e amonth ® A SAVEg\:{lq;es!
As Shown GPS, Lowest Price Guaranteed!
CALL NOW! 800.809.3352 GPS Trackirég w/Fall Ddetection ded
Nationwide, No Land Line Neede H
"* MDMedA/ert EASY Set-up, NO Contract Week’y b"”et’n
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide! 24/7 365 Monitoring in the USA

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
& of the Sea of the United States of America
2Take your FAITH ON A JOURNEY.

delivered by
éc_aln usé%da%alt_ago-pgg-17‘ﬁ5oreman emai’ - fOl' FREE.'

www.CatholicCruisesandTours.com Slgn up here:

catholicmateh’ ERALAL Business, Advertise I:Iere. www.jspaluch.com/subscribe
Support Your Church & Bulletin,

SISUSIINCINN £rc¢ professionl ad design & my help! |l S8 || Courtesy of 5. Paluch Company; Inc. Q

email: RushT@jspaluch.com wwwijspaluch.com

Call Traci Rush
925.239.1401

See

Your Ad

inC OR

Call J.S. Paluch Today!
1.800.231.0805

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your
Catholic Community
with OneParish!

Life
Matters

A ministry of the Church
CORG RS E T serving the faithful.
CEM E T ERIEES

Learn about our 11 locations in

& MORTUARIES Los Angeles, Ventura and

Santa Barbara counties

EVERLASTING FAITH. EVERLASTING LIFE. yi
CatholicCM.org

394470 St John Neumann Church www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805



